MEDZIAGU IR PRIEMONIU RENTGENOGRAFIJAI
PIRKIMO SUTARTIS

2020 m. vasario f9d. Nt. S5~ /RO vz

Vilnius

UAB ,,Vilimekso servisas“ (toliau — Pardavéjas), atstovaujamas (-a) prekiy grupés
vadybininko Dariaus AviZenio, veikiantio (-¢ios) pagal generalinio direkioriaus jgaliojimg Nr. 2-20-
04, kurio pasitilymas pripaZintas laiméjusiu 2020 m. gruodZio 30 d. Centrinéje viedyjy pirkimy
informacinéje sistemoje skelbto supaprastinto atviro konkurso ,MedZiagos ir priemonés
rentgenografijai* Nr, 467701, pirkimo dalys Nr. 1, 2, 5, 8 (toliau — Pirkimas), ir

vieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoninés Zalgirio klinika (toliau — Pirkéjas),
atstovaujama direktorés Alinos Piirienés, veikiantios pagal klinikos istatus,
toliau Pardavéjas ir Pirkéjas atskirai gali bati vadinami ,,Salimi®, o abu kartu — Salimis®, sudare Sia
Medziagy ir priemoniy rentgenografijai pirkimo sutartj (toliau — Sutartis), ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Pardav¢jas jsipareigoja pagal Pirkéjo pateikta uzsakyma Pirké&jui parduoti ir Sutartyje
nustatyta tvarka pristatyti medziagas ir priemones rentgenografijai (toliau — prekés), o Pirkéjas
isiparcigoja Pardavéjui priimti prekes bei uZ jas sumokéti pagal Sutarties 1 priede nurodytus jkainius
Sutartyje nustatyta tvarka. Prekiy sgrasas, maksimalis jy kiekiai bei reikalavimai joms nustatyti
Sutarties 1 priede. ‘

1.2. Preliminariis jsigyjamy prekiy kiekiai nustatomi nurodant prekiy maksimaly kiekj. Sutarties
vykdymo metu sigyjami prekiy kiekiai, taip pat Sutarties kaina, kuria Pirkéjas turés sumokéti
Pardavéjui, priklauso nuo faktiniy uzsakymu, t. y. isigyjami kiekiai negali vir§yti prekiy maksimalaus
kiekio, nurodyto Sutarties 1 priede, o i8pirkti maZesnj kiekj Pirkéjas gali.

1.3. Prekiy kokybé¢ turi atitikti Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus ir Pirkimui su
Pardavéjo pasitlymu pateiktus prekiy pavyzdZius.

1.4. Jei dé¢l nuo Pardavéjo nepriklausanéiy objektyviy aplinkybiy, kuriu nebuvo jmanoma
numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti
nurodytos prekés (L. y. Sutarties vykdymo metu tokia preké jau yra nebegaminama arba prekeés
negalima jsigyti rinkoje), Pirkéjui rastu iSreiskus sutikimag, nekeidiant prekés jkainio, nurodyto
Sutarties 1 priede, Pardavéjas gali pristatyti kita preke su sglyga, kad nauja preke atitiks keliamus
reikalavimus, t. y. preké turi biti lygiaverté kei¢iamai ir atitikti ne Zemesnius nei Sutartyje ir jos 1
priede nustatytus reikalavimus (negali biiti blogesniy charakteristily), ir bus pristatyta uz ta pati
ikainj. Tokiu atveju Pardavéjas pateikia Pirkéjui motyvuoty paaiskinima dél objektyviy prekés
pristatymo negaléjimo prieZas¢iy ir dokumentus, pagrindZiangius naujos prekeés lygiavertidkuma.

2. PREKIU UZSAKYMO, PRISTATYMO IR PRIEMIMO TVARKA

2.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas preke uZsako teikdamas Pardavéjui uZsakymag rastu
(padtu, faksu arba elektroniniu pastu) arba ZodZiu.

2.2. Preke pagal konkrety Pirkéjo uZsakyma turi biiti pristatyta ne véliau kaip per 1 (viena)
ménesj nuo uzsakymo pateikimo dienos.

2.3. Pagal Pirkéjo pateiktus uZsakymus prekés turi biiti pristatytos Pardavéjo transportu
neatlygintinai (nepriklausomai nuo konkretaus uZsakymo vertés) Pirkéjui — vie$aja jstaiga Vilniaus
universiteto ligoninés Zalgirio klinika, adresu Zalgirio g. 115, Vilnius.



2.4. Pries pristatydamas preke Pirkéjui, Pardavéjas turi suderinti tiksly prekeés pristatymo laika
su Pirkéjo atstovu, atsakingu uz Sutarties vykdyma — Rita Kuzaviniene, tel. Nr. (8 5)2780549, el
p.ruta.kuzaviniene@zalgirioklinika.lt.

2.5. Preke pristatoma tvarkingoje (nepaZeistoje) pakuotéje. Su prekémis Pardavéjas pateikia
Pirkéjui pasiradyta prekiy priemimo-perdavimo aktg (2 egz.). Pirkéjas, priemes prekes, pasira$o
prekiy priémimo-perdavimo aktg ir 1 egz. graZing Pardavejui.

2.6. Nekokybiskos, neatitinkan&ios Sutarties salygy ar Pirkéjo uzsakymo prekés nepriimamos
ir graZinamos Pardaveéjui.

3. PREKIU KAINA IR APMOKEJIMO SALYGOS

3.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas turés sumokéti Pardavéjui, priklauso nuo faktiniy uZsakymy.
Pradinés sutarties verté yra lygi Pardavéjo pasiiilymo kainai be pridétinés vertés mokesgio.

3.2. Sutarties kainos apskai¢iavimo bidas — fiksuotas jkainis su perZifira. Pirkéjas Sutarties
galiojimo laikotarpiu i§ Pardavéjo pirks prekes pagal jkainius, nurodytus Sutarties 1 priede. ] Sutarties.
1 priede nurodytus jkainius jskaiiuoti visi mokeséiai ir visos islaidos (transportavimo, draudimo,
muity, paskutinei pasifilymy pateikimo dienai Lietuvos Respublikoje galiojantis PVM bei kiti
mokes¢iai, pakavimo ir kitos su prekiy pristatymu susijusios i§laidos, su dokumenty, kuriy reikalauja
Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusios i3laidos, prekiy garantijos iglaidos ir kt.).

3.3. Sutartyje nurodyti jkainiai nebus keidiami, i§skyrus, kai Sutarties galiojimo laikotarpiu
teisés aktais yra pakei¢iamas taikomas pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM). Pasikeitus PVM,
uZ prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant nauja PVM tarifa, prie3
tai Pirkéjui ir Pardavéjui pasiradius susitarima dél prekéms taikomo PVM tarifo pakeitimo.

3.4. Pirkéjas apmoka Pardavejui banko pavedimu uZ preke ne véliau kaip per 30 (trisdeimt)
kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiiros gavimo dienos.

3.5. Pardavéjo pateiktos sgskaitos faktiiros privalo atitikti Lietuvos Respublikos jstatymy
reikalavimus. Sgskaitose faktfirose privalo biiti nurodyta Sutarties data it numeris, pristatyty prekiy
pavadinimai (taip, kaip jie nurodyti Sutarties I priede), kickiai ir jy jkainiai.

3.6. Jeigu Pardavéjo pateikios sgskaitos faktiiros neatitinka Sutarties 3.5 papunkgio reikalavimy
arba jose yra klaidy, Pirkéjas tokias saskaitas faktiiras graZina Pardavéjui. Siuo atveju laikoma, kad
saskaitos faktliros nebuvo pateiktos ir Pirkéjui prievolés, nurodytos Sutarties 3.4 papunktyje,
neatsirado.

3.7. Pirkéjas turi teise pratgsti apmokéjimo uZ pristatytas prekes terming, jei Pirkéjo
jsipareigojimy tinkamas jvykdymas yra nejmanomas dél nuo Pirkéjo nepriklausandiy aplinkybiy (dél
neskirto ar nesavalaikio finansavimo). '

3.8. Vykdant Sutartj, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés sgskaitos
faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elekironiniy saskaity faktiiry
standartas), teikiamos Pardavéjo pasirinktomis priemonémis, Europos elekironiniy sgskaity faktiiry
standarto neatitinkan€ios elektroninés saskaitos faktiros gali biti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir
apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis, i¥skyrus Sutarties 3.9
papunktj. Elektroniné sgskaita faktfira suprantama kaip sgskaita faktira, i§radyta, perduota ir gauta
tolkiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

3.9. Jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos ,,E.
sgskaita® pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Pardavéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis Sia sistema, vykdant Sutart] saskaitos faktiiros gali bati teikiamos ne elektroninémis
priemonemis.



4. PREKIU IR PASLAUGU KOKYBE IR GARANTIJA

4.1. Pardavéjas garantuoja parduodamy prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy
kokybe turi atitikti Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus ir su pasiiilymu pateikta prekés pavyzdi.

4.2. Pirkejas isipareigoja pakeisti nekokybidkas, Sutarties saglygy ar Pirkéjo pateikto uzsakymo
neatitinkandias prekes kokybiSkomis, atitinkaniomis Sutarties salygas ir Pirkéjo pateiktg uzsakymag
prekémis ne véliau kaip per 24 val.

4.3, Jei prekés turi paslépty trikumy/defekiy, Pirkéjas pretenzijas dél prekiy kokybés ir/ar

neatitikimo Sutarties salygoms ar Pirkéjo pateiktam uZsakymui turi teise pareiks$ti ne véliau kaip per
14 (keturiolika) dieny nuo prekés navdojimo pradZios.

5. PARDAVEJO TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pardavéjas jsipareigoja:

5.1.1. nuosckliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti prekes Pirkéjui, atlikti kitus
jsipareigojimus numatytus Sutartyje, jskaitant ir prekiy defekty Salinimg;

5.1.2. pa8yti Pirkéjo patikslinti arba papildyti uZzsakymas, jei jame nurodyta informacija yra
netiksli ar nei$sami;

5.1.3. pristatyti prekes, atitinkanéias Sutartyje joms nustatytus reikalavimus, su priémimo —
perdavimo aktu,

5.1.4. prisiimti prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki prekiy priémimo — perdavimo akto
pasira§ymo momento;

5.1.5. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Pardavéjas garantuoja Pirkéjui ar tre€iajai Saliai nuostoliy
atlyginima, jei Pardavéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty istatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

5.1.6. uZtikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papragius
radtu, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

5.1.7. per 5 {penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo raStu pateikto pra§ymo gavimo dienos pateikti
i§samia prekiy tiekimo ataskaita, nurodant, kokios prekés buvo pristatytos ir kilg su Sutarties
vykdymu susijusig informacijg;

5.1.8. kartu su prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija bei konsultuoti Pirkéja
klausimais, sustjusiais su patiekta preke; _

5.1.9. nenaudoti Pirlkéjo prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

5.1.10. nedelsiant informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, galindias turéti jtakos
tinkamam Sutarties vykdymui;

5.1.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lictuvos
Respublikos teisés aktuose;

5.1.12. kad Sutartj vykdys tik tokia {eise turintys asmenys.

5.2, Pardav¢jas turi teisg gauti apmokéjimg uz kokybiskas, tinkamas ir laiku pateiktas prekes,
kai jis tinkamai vykdo Sutartj.

5.3, Pardavéjas turi kitas teises ir pareigas, nustatytas Sutartyje ir Lictuvos Respublikos
galiojantivose teisés aktuose,

6. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

6.1. Pirkéjas jsipareigoja:

6.1.1. bendradarbiauti su Pardavéju vykdant Sutart] ir pateikti jam tikslig ir i$samia informacija,
reikalingg tinkamam Sutarties vykdymui;

6.1.2. sumokéti Pardavéjui uz tinkamai ir laiku pristatytas kokybiskas prekes Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais;



6.1.3. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje;

6.1.4. priimti sutartu laiku pristatytas prekes, jeigu jos atitinka ios Sutarties reikalavimus,
kuriuos galima jvertinti prekiy priémimo metu;

6.1.5. nedelsiant informuoti Pardavéjg apie bet kokias aplinkybes, galindias turéti itakos
tinkamam Sutarties vykdymui;

6.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas
teises bei kitas pareigas.

7. SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Saliy atsakomybé yranustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ia
Sutartj.

7.2. Salys Isipareigoja tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus sipareigojimus ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimiy
Isipareigojimy jvykdyma.

7.3. Pardavéjas, nepatiekes prekés per Sutartyje nustatyty terming ne dél Pirkejo kaltés, moka
Pirkéjui 10 (desimties) % nepatiektos prekés vertés dydZio bauda.

74. Pirkéjas, uZdelses sumokéti Sutarties 3.4 papunktyje nustatytu terminu isipareigoja
Pardavéjui pareikalavus mokéti Pardavéjui 0,02 (dviejy $imtyjy) % delspinigius nuo neapmokétos
saskaitos dydZio uz kiekviena uzdelsty diena.

7.5. Jeigu Sutarties 4.3 papunktyje nustatytais atvejais per Sutarties 4.3 papunktyje nustatytg
terming Pardavejas nepakeitia nekokybiskos, Sutarties salygy ar Pirkéjo pateikto uZsakymo
neatitinkancias prekes kokybiskomis, atitinkanéiomis Sutarties sglygas ir Pirkéjo pateikts uZsakyma
prekémis, Pardavéjas turi sumoketi Pirkéjui 10 (deSimties) % dydZio nuo tos prekés vertés bauda ir
graZinti Pirkejui uz preke sumokétus pinigus, jei jie Pardavéjui buvo sumoketi.

7.6. Jei Pirkéjas vienaSaliskai nutraukia Sutartj dél Pardavéjo kaltés, Pardavéjas sumoka
Pirkejui 10 (desimties) % dydzio nuo maksimalios Sutarties vertés (be PVM) bauds.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira¥o abi Sutarties Salys, ir galioja, kol nuperkamas
maksimalus prekiy kiekis, bet ne ilgiau kaip 25 (dvidesimt penkis) ménesius (prekés tiekiamos ne
ilgiau kaip 24 (dvide$imt keturis) ménesius) nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

8.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojanéia, tai®
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

8.3. Salis vienadaliskaj nutraukti Sutart] nepasibaigus jos galiojimo terminui turi teise apic tai
rastu informavusi kita Sutarties Salj prie§ 10 (desimt) dieny, jeigu ji nevykdo ar netinkamai vykdo
savo sutartinius {sipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas. Nustatydamos esminj
Sutarties paZeidima, Salys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnio nuostatomis. Esminiu Sutarties paZeidimu bus laikoma uZsakytos prekés, atitinkanéios
Sutarties reikalavimus, vélavimas pristatyti daugiau nei 14 dieny, i¥skyrus, jei véluojama dél nuo
Pardavejo nepriklausanéiy aplinkybiy.

8.4. Pirkejas vienaSaliSkai nutrauks Sutartj, jei Sutarties vykdymo metu Pardavéjas atitiks bent
vieng padalinimo pagrindg, nustatytg Pirkimo salygose, ir tai bus laikoma Sutarties nutraukimu dél
Pardavéjo kaltes.

8.5. Pirkejas vienaSaliSkai nutraukti Sutartj gali Lietuvos Respublikos viesujy pirkiny jstatymo
90 straipsnyje nustatytais atvejais ir tvarka bei paaiSkéjus, kad buvo pazeistos vie$ojo pirkimo
procediros (Pardavéjas nepagristai pripaZintas laiméjusiu tiekéju).

8.6. Sutartis gali biiti nutraukta ratisku Saliy susitarimu.

8.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios,



kaip ai$kiai nurodyta, i§licka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad bty visigkai
ivykdyta Sutartis.

9, NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal Sutarti nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko del nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negalejo
kontrolivoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pa8alinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
»el atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo®.

9.2. Sutarties ¥alis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali vykdyti prisiimty isipareigojimy,
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo privalo apie tai informuoti kitg $alj.

9.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo pranefimo
pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei¥siundia praneimo arba neinformuoja, ji privalo
kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyrée dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo
jokio pranesimo.

0.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius,
bet kuri Salis, prane$usi rastu, turi teise nutraukti Sutarti.

10. GINCU SPRENDIMAS

10.1. Visi gin¢ai, kylantys i3 Sutarties, sprendZiami deryby bildu.

10.2. Jeigu Salims nepavyksta Isspre;su gindo derybq biidu per 20 (dvide$imt) dieny nuo vienos
Salies radtu pateiktos pretenzijos gavimo dienos, gindas gali buti perduodamas spresti Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos teismui.

11, SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

11.1. Kiekviena i§ Saliy parei¥kia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

11.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

11.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis bity tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus prekéms
tiekti ir paslaugoms teikti;

11.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepaZeidzia Jg saistanéiy
istatqu, kitq privalqu teises akty, taisykliy, statufy, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
jsipareigojimy ir sus1tar1mq,

11.1.4. Si Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties salygas.

12. KITOS SUTARTIES SALYGOS

12.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali boti kei¢iama Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje ir Sutartyje nustatytais atvejais ir tik tokiu atveju, jeigu jg pakeitus nebus
paZeisti Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai.



12.2, Del Sutarties salygu laikymo esminémis sprendZiama pagal Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnio 4 dalyje nustatytus kriterijus.

12.3. Sutarties papildymai ir pakeitimai galioja tik tuo atveju, jei jie sudaryti radtu ir pasiradyti
abiejy $aliy jgalioty atstovy.

12.4. Visi raSytiniai pranc§imai, vienos i§ Saliy skirti kitai Saliai, laikomi atliktais tinkamu
bdu, jei buvo adresuoti Sutartics 14 skyriuje nurodytais adresais. Saliai neprane$usiai apie adreso
pasikeitima, tenka visa rizika susijusi su prane$imo negavimo nuostoliais,

12.5. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

12.6. Sutartis suraloma dviem (2) turingiais vienoda juriding galig egzemplioriais, kiekvienai
Saliai po viena. '

12.7. Sutar€iai taikoma ir ji aikinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

12.8. Neatskiriama Sutarties dalis yra:

12.8.1. Pardavéjo Pirkime pateiktas pasitilymas;

12.8.2. Sutarties 1 priedas ,,Techniné specifikacija ir jkainiai®.

12.8.3. Sutarties 2 priedas ,,Asmens duomeny tvarkymo sutartis®,

12.9. Pirkejas Pardavéjo pasinlyma, sudaryta Sutartj ir Sutarties pakeitimus (jei jubus), i§skyrus
informacijg, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus Pardavéjo komercinius interesus arba
turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties
sudarymo ar jos pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ja pradios Viedujy pirkiniy-
tarnybos nustatyta tvarka paskelbs Centringje viedyjy pirkimy informacingje sistemoje. UZ minétos
informacijos paskelbimg atsakingas asmuo — vie$yjy pirkimy specialisté Irena Sichovcoviené.

13. SUBTIEKEJAT
13.1. Vykdant Sutartj subtickéjai nepasitelkiami.

14. SUTARTIES SALIU REKVIZITAT IR PARASAL:

PARDAVEJAS PIRKEJAS
UAB ,,Vilimekso servisas® Viedoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoninés
Zalgirio klinika
Juridinio asmens kodas: 123055213 Juridinio asmens kodas 191744287
Visoriy g. 8, LT — 08300 Vilnius Zalgirio g. 115, 117, 08217, Vilnius
infol@vilimeksoservisas.t El p. info@zalgirioklinika.lt
Als LT26 7044 0600 0110 9310 Als LT84@R; 9.33883
AB SEB bankas AB Lupfh@Sbaikab e N,
Banko kodas 70440 B Bankgfkg asl\gm(@ib
f% . j_!}ﬂm"“ VILNIAUS

N .

141 J@fgmn_n

# ARCIGBENDROVE
bt

Speciaﬁsi:e?J
Irena Sichovéovfane
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2020 m, d.
MedZiagy ir priemoniy
rentgenografijai

pirkimo sutarties Nr.

2 priedas

ASMENS DUOMENY TVARKYMO SUTARTIS

Atsizvelgiant | tai, jog:

a)

tarp 3aliy VieSosios jstaigos Vilniaus universiteto ligoninés ialgirio Klinikos, juridinio asmens
kodas 1917442587, kurios registruota buveiné yra Zalgirio g. 117, Vilnius, duomenys apie jstaigq‘
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Alinos
Piriengs, veikiandios pagal klinikos jstatus (toliau — Pirkéjas) ir UAB ,,Vilimekso servisas®, juridinio
asmens kodas 123055213, kurio registruota ir veiklos buveiné yra Visoriy g. 8, LT-08300 Vilnius, ,
duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama prekiy grupés vadybininko Dariaus AviZenio, veikiandio (-ios) pagal generalinio
direktoriaus jgaliojimg Nr. 2-20-04 (toliau — TFiekéjas), 2020 M. vvceveecevrervrssrssrennnn, buvo sudaryta
Medziagy ir priemoniy rentgenografijai pirkimo sutartis Nr. (toliau — Sutartis),

b) ir nuo 2018-05-25 kiekviena 3alis yra jpareigota laikytis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento
nuostaty,
§io Sutarties Nr. 2 priedo (toliau — Priedas) tikslas:

reglamentuoti teises ir pareigas pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (ES) 2016/679
28 straipsnj (foliau — BDAR) ir taikytinus asmens duomeny apsauga reglamentuojandius teisés aktus;

uztikrinti, kad Duomeny tvarkytojas tvarkyty asmens duomenis Duomeny valdytojo vardu pagal
BDAR ir kitus taikytinus jstatymus bei reglamentus, o taip pat Duomeny valdytojo nurodymus ir §-
Prieda;

taikyti Duomeny tvarkytojo naudojimuisi asmens duomenimis ir bet kokioms operacijoms su asmens
duomenimis arba jy rinkiniams, kurios atlickamos jgyvendinant sutartis su Duomeny valdytoju,
neatsizvelgiant | tai, ar jos vykdomos automatizuotai, ar ne, kaip antai: rinkimas, urragymas.
tvarkymas, struktOravimas, saugojimas, pritaikymas arba keitimas, paicika, konsultavimas,
naudojimas, atskleidimas perduodant, skleidZiant arba kitaip paskelbiant, rikiavimas arba jungimas,
ribojimas, trynimas arba naikinimas.

VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoninés ialgirio klinika (toliau — Pirkéjas), atstovaujama direktorés

Alinos Purienés, veikianios pagal klinikos jstatus, kaip kita 3alis, toliau vadinama Duomeny valdytoju,

UAB ,,Vilimekso servisas®, juridinio asmens kodas 123055213, buveinés adresas: Visoriy g. 8, LT — 08300
Vilnius, atstovaujama prekiy grupés vadybininko Dariaus AviZenjo. veikiandio/os pagal generalinio

direktoriaus jgaliojima Nr, 2-20-04 kaip kita alis, toliau vadinama Duomeny tvarkytoju

Salys toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai Salimi.

1.

DUOMENU TVARKYMO APTMTIS IR TIKSLAS



1.2

2.2

2.3

32

33

Vadovaudamasis Saliy Sutartimi, Duomeny tvarkytojas tvarkys asmens duomenis, teikdamas
paslaugas pagal Sutartj. Duomeny tvarkytojo tvarkomy Duomeny valdytojo duomeny apimtis ir
tikslai nurodyti 1 Priede,

Duomeny tvarkytojas neturi teiseés tvarkyti Duomeny valdytojo duomeny kitais tikslais, negu
nurodyta Siame susitarime ir/prieduose, nebent Duomeny valdytojas kiekvienu individualiu atveju
biity daves i%ankstinj rastiska sutikima tai daryti.

DUOMENU TVYARKYTOJO ISIPAREIGOJIMALI

Duomeny tvarkytojas jsipareigoja tvarkyti asmens duomenis tik vadovaudamasis dokumentuotais
nurodymais, kuriuos laikas nuo laiko pateikia Duomeny valdytojas, ir pagal §j Prieda, BDAR ir
kity taikytiny duomeny apsaugos jstatymy arba reglamenty nuostatas. Priedo sudarymo metu duoti
Duomeny valdytojo nurodymai pateikiami | Priede. Be to, Duomeny tvarkytojas sutinka dométis
visais laikas nuo laiko priimamais taikyting duomeny apsaugos jstatymy teisiniy reikalavimy
pekeitimais.

Duomeny tvarkytojas neturi teisés vykdyti asmens duomeny tvarkymo savais tikslais arba kitais
tikslais, negu aiskiai nurodé Duomeny valdytojas.

Jeigu Duomeny tvarkytojas neturi reikiamy nurodymy arba kitos informacijos, kad galéty vykdyti
asmens duomeny tvarkymg pagal Sig Sutartj, jis privalo gauti tokius nurodymus i§ Duomeny
valdytojo.

SAUGUMO PRIEMONIES

Duomeny tvarkytojas jsipareigoja jdiegti ir palaikyti visas technines ir organizacines priemones,
kad baty uZtikrintas tinkamas saugumo lygis pagal BDAR ir laikas nuo laiko pateikiamus
Duomeny valdytojo nurodymus, jskaitant, bet neapsiribojant;

3.1.1. asmens duomeny apsauga nuo neteiséto arba nesankcionuoto atskleidimo arba prieigos ir
netycinio pakeitimo, praradimo, sugadinimo arba sunaikinimo;

3.12.  imtis apsaugos prietnoniy nuo duomeny perdavimo bet kokiam nejgaliotam asmeniui ar
imonei, organizacijai;

3.1.3.  wZtikrinti ir tvarkyti duomeny tvarkymo veiklos ira8us, fiksuojandius prieiga prie asmens
duomenuy;

3.1.4.  imtis priemoniy uZtikrinant, kad duomenys likty pricinami.

Duomeny tvarkytojas turi nuolat utikrinti, kad jo techninés ir organizacinés priemonés biity
dokumentuotos ir atitikty techning pa¥anga. Duomeny tvarkytojas privalo laikytis visy viesosios
valdzios [staigy sprendimy dél asmens duomeny tvarkymo apsaugos priemoniy. Jeigu norint
ivykdyti teisés akty reikalavimus dé! tinkamo apsaugos lygio arba viefosios valdZios jstaigos
sprendima reikalinga nanja apsaugos priemoné arba reikia pakoreguoti esamg, Duomeny
tvarkytojas privalo be papildomo atlygio ar kompensacijos idiegti tokig priemone arba pakoreguoti
€samg apsaugos priemone.

Duomeny tvarkytojas privalo nedelsdamas informuoti Duomeny valdytoja apie visus saugumo
paZeidimus, kitas reik§mingas saugumo triktis, kurios yra svarbios asmens duomeny tvarkymui, ir
(arba) jeigu Duoment) tvarkytojas turi pagrindo manyti, jog treticji asmenys gavo nesankcionuotg
arba nenumatyta prieiga prie asmens duomeny.

TAISYMAS

Duomeny tvarkytojas jsipareigoja imtis visy protingy priemoniy, kad i¥taisyty, blokuoty arba
pasalinty neteisingus arba nei¥samius pagal tvarkymo tikslus asmens duomenis, ir utikrinti, kad
asmens duomenys nebiity savgomi ilgiau, negu biitina, jy tvarkymo tikslais.

INFORMACIJA
Siekdamas patikrinti, kaip vykdomas asmens duomeny tvarkymas, Duomeny valdytojas turi teise

gauti informacijg apie Duomeny tvarkytojo verslo veikly ir sistemas. Duomeny valdytojo arba jo
paskirto nepriklausomo auditoriaus pragymu, Duomeny tvarkytojas privalo suteiki Duomeny



5.2

7.2

8.2

9.2

10.
10.1
11,

12,
12.1

valdytojui arba jo paskirtam nepriklausomam auditorivi galimybe patekti i-patalpas arba prieigg
prie sistemy, kad $is galéty patikrinti, kaip tvarkomi asmens duomenys,

Naudodamas teise j informacija, Duomeny valdytojas turi teise pagristai reikalauti, kad Duomeny
tvarkytojas imtysi papildomy priemoniy tinkamam apsaugos lygiui uztikrinti.

AUDITAS

Duomeny valdytojas (pats arba per neprikiausomg auditoriy} ir atitinkamos prieZitiros insfitucijos
turi teisg patikrinti, kaip Duomeny tvarkytojas laikosi savo jsipareigojimy pagal ia Sutartj. Teisé
atlikti audita apima teis¢ atlikti patikrinimus Duomeny tvarkytojo patalpose. Auditas turi bt
atliekamas darbo laiku, o Duomeny tvarkytojas informuojamas apie jj prie$ protinga laika iki
numatomo audito. Pareiga prie§ tam tikrg laika pranedti apie numatomus auditus netaikoma
priezifiros institucijoms. Kickviena Salis padengia savo i$laidas, susijusias su tokiu auditu.

SUBRANGOVY PASLAUGU NAUDOJIMAS

Duomeny tvarkytojas neturi teisés be Duomeny valdytojo iSankstinio radtiSko sutikimo samdyti
subrangovy/subtickéjy/kity asmeny, asmens duomeny tvarkymui Duomeny valdytojo vardu.

Jeigu Duomeny tvarkytojas ketina pasitelkti subrangovus pagal pirma i§déstytas nuostatas, jis
privalo sudaryti rastiska sutartj ir uztikrinti, kad visi subrangovai prisiimty ne maZesnius
isipareigojimus, kaip Duomeny tvarkytojas pagal §j susitarimg ir/ar prieda, ir pateikti tokig sutart
patvirtinti Duomeny valdytojui. Duomeny tvarkytojo subrangovai, dél kuriy Duomeny valdytojas
yra daves sutikima pagal §] susitarimg ir/ar prieda nurodomi 1 Priede.

PERDAVIMAS [ TREéIASIAS VALSTYBES

Duomeny tvarkytojas, ir jo subrangovai (kai taikoma) gali tvarkyti asmens duomenis ir perduoti
juos tik toje valstybéje, kurig yra.radtu patvirtings Duomeny valdytojas. Duomeny tvarkytojas
privalo uZtikrinti kad bet kokiam duomeny tvarkymui ar perdavimui kitoje valstybéje uz Europos
Sajungos ar Eurcpos Ekonominés Erdvés riby biity taikomas prilygstantis BDAR ir taikyting
nacionaline teisg atitinkantis apsaugos lygis.

Jeigu tam, kad duomeny tvarkymas ar perdavimas valstybéje, esandioje uz Europos Sajungos ar
Europos Ekonomings Erdvés riby, atitikty prilygstantj apsaugos lygj turi biti jvykdyta atskira
sutartis, Duomeny tvarkytojas privalo pateikti tokia sutartf Duomeny valdytojo iSankstiniam
patvirtinimui.

KONTAKTINIAI ASMENYS IR KITOS NUOSTATOS

Kiekviena Salis paskiria kontaktinj asmenj, kuris bus atsakingas vz Saliy bendravimg. Salys privalo
informuoti viena kitg apic paskirtus kontaktinius asmenis ir paskirtus laikinai arba nuolat juos
pavaduojandius asmenis. Kontaktiniams asmenims suteikti ypatingi jgaliojimai turi biiti aigkiai
nurodyti Sutartyje. |

Kontaktinis asmuo privalo nepagrjstai nedelsdamas pranesti kitos Salies kontaktiniam asmeniui
apie aplinkybes, kurios gali biiti susijusios su asmens duomeny tvarkymo salygy pasikeitimu.

ATLYGINIMAS

Duomeny tvarkytojui nebus mokamas joks papildomas atlyginimas uZ %io Priedo vykdyma.
PAPILDYMAI

Sio Priedo papildymai ir pakeitimai galioja tik jei sudaryti rastu ir pasiragyti abiejy Saliy.
NUTRAUKIMAS

Sutaréiai pasibaigus arba ja nutraukus, arba gaves Duomeny valdytojo praymg, Duomeny
tvarkytojas privalo, kaip nurodo Duomeny valdytojas, nedelsdamas sunaikinti arba perduoti ir
graZinti visus asmens duomenis, jskaitant Duomeny tvarkytojo arba jo subrangovy tvarkomas
duomeny kopijas, tokioje laikmenoje ir tokiu formatu, kaip reikalauja Duomeny valdytojas arba
juos anonimizuoti pagal Duomenuy valdytojo instrukcijas.



2.2

13.
13.1

14.
14.1

15.
15.1

16.
16.1
16.2

Nutravkus Sutartj dél bet kokios prieZasties, Duomeny tvarkytojas privalo imtis visy priemoniy ir
déti visas protingas pastangas, kad sumazinty Duomeny valdytojo veiklos trikdyma, jskaitant
pareigg padéti perduoti asmens duomenis kitam duomeny tvarkytojui.

KONFIDENCIALUMAS

Duomeny tvarkytojui dravdziama atskleisti bet kokius jo tvarkomus asmens duomenis tretiesiems
asmenims. Visi asmens duomenys laikomi konfidencialia informacija, ir Duomeny tvarkytojas
privalo riboti prieiga prie asmens duomeny ir suteikti jg tik tiems darbuotojams ir, jei taikytina,
subrangovams, kuriems absoliudiai bitina juos Zinoti arba turéti kitokig prieigg pric asmens
duomeny. Duomeny tvarkytojas privalo uZtikrinti, kad $ie darbuotojai ir subrangovai, jei tokiy
boty, kuriems gali tapti prieinami asmens duomenys, jsipareigoty saugoti informacijos
konfidencialuma taip pat, kaip Duomeny tvarkytojas pagal & susitarimg ir/ar prieda

NUOSTOLIAI

Duomeny tvarkytojas jsipareigoja ginti Duomeny valdytoja nuo atsakomybeés ir atlyginti visa 7alg
ir nuostolius, kurinos Duomeny valdytojas patyré dél Duomeny tvarkytojo veiksmy arba
neveikimo rySium su asmens duomeny tvarkymu paZzeidZiant § susitarima ir/ar prieds taikytinus
teisés aktus, prieZidiros institucijy arba teismo sprendima, arba Duomeny valdytojo pateiktus
nurodymus, arba kitus reikalavimus, kurie aprayti Sutartyje. Sis jsipareigojimas apima nuvostolius,
kuriuos Duomeny valdytojas patyré dél Duomeny tvarkytojo subrangovy veiksmy arba neveikimo.

GALIOJIMO LAIKOTARPIS

Priedas jsigalioja ja tinkamai pasiradius abiem Salims ir lieka galioti tol, kol Duomeny tvarkytojas
tvarko asmens duomenis Duomeny valdytojo vardu.

GINCAI IR TAIKYTINA TEISE

I8 Sio Priedo kylantys gin¢ai sprendZiami ir reglamentuojami kaip sutarta Sutartyje.

. Vis délto Salys supranta ir pripaZjsta, kad asmens duomeny tvarkymui pagal §j susitarimg ir/ar

prieda taikomos Duomeny valdytojui taikytinos BDAR ir kituose jstatymuose bei reglamentuose
nustatytos taisyklés.

Sis Priedas sudarytas dviem (2) originaliais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

Duomeny valdytojas Duomeny tvarkytojas

Prekiy grupés vadybininkas




1 priedas prie
2020 m. __d
Asmens duomeny tvarkymo sutarties Nr. .

Asmens duomeny tvarkymo instrukeijos

VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoninés--ialgirio-'ldin-ika-(toliau — Duomeny valdytojas),
kaip viena Salis,

ir

UAB ,,Vilimekso servisas” (toliau — Duomeny tvarkytojas), kaip kita 3alis,

Kurios sudaré Asmens duomeny tvarkymo sutartj prie MedzZiagy ir priemoniy rentgenografijai
pirkimo sutarties Nr. .......cc.ccvneie. » patvirtina detalesnes asmens duomeny tvarkymo instrukeijas.
Siame dokumente apraSoma tvarkymo veikla ir minimalios saugumo priemongs, kuriy
reikalaujama i§ Duomeny tvarkytojo.

1. Bendroji informacija

Vykdydamas kasdieng veiklg, Duomeny valdytojas tvarko daugybe asmeninés informacijos,
susijusios su fiziniais asmenimis. Pagrindinis principas, kurivo vadovaujamasi tvarkant asmens
duomenis, yra visada saugoti fiziniy asmeny asmens nelie¢iamybe ir asmeninius duomenis.
Vadinasi, Duomeny valdytojui ypa¢ svarbu uZtikrinti auksta konfidencialumo ir saZiningumo
lygi bei kontroles istaigy reikalavimy laikymasi tvarkant asmens duomenis Duomeny valdytojo
veikloje. ’
Siame dokumente pateikiamos konkredios instrukcijos, taikomos Duomeny valdytojo vardu
Duomeny tvarkytojo vykdomai asmens duomeny tvarkymo veiklai.

2. Asmens duomeny tvarkymo veikla

Duomeny_tvarkymo veikla: Duomeny tvarkytojas tvarko — renka, uZrado, keiGia, naudoja
duomenis reikalingus kliento konsultavimui, atsitikusio jvykio registravimui ar atlieka kitus
veiksmus. Tai atlieka skaitmeniniu, per interneto platformas, rastisku, balso jrafymo biidais.
Asmens duomeny kategorijos: Vardas, Pavarde, telefonai, el. padto adresai, soc. tinkly paskyros,
adresai, informacija apie turtg (pvz.: basto adresas, automobilio valstybinis numeris ir pan.) ir
apie atsitikusj jvykj (pvz.: data, aplinkybés, jvykio dalyviy duomenys, ivykio padariniai ir pan.).
Specialiosios asmens duomeny kategorijos: atsitikus jvykiui informacija apie sveikatos bikle,
diagnoze (pvz.: 16Zusi koja, gydytojui diagnozavus Laimo ligg ir pan.).

Duomeny subjektai: esami klientai, potencialtis klientai, visi asmenys, Duomeny valdytojo ir
Duomeny tvarkytojo darbuotojai, akcininkai, kiti asmenys, kurivos Duomeny valdytojas
perduoda Duomeny tvarkytojui.

Tvarkymui naudojamos sistemos: jradyti kokios naudojamos sistemos, programos ir pan.
Asmens duomeny saugojimo laikas: Skaitmeniniai duomenys (pvz.: el. dokumenty kopijos, el.
laiSkai) partnerio sistemose gali biiti saugojami 3 metus, balso jrafai 3 metus, vaizdo duomenys

(jradyti).

3. Reikalavimai Duomeny tvarkytojo darbuotojams

Duomeny tvarkytojo darbuotojai, subrangovai, subtiekéjai ir subrangovy, subtiekéjy darbuotojai
(toliau — Duomeny tvarkytojo darbuotojai) privalo laikytis Duomeny tvarkytojo, Duomeny
valdytojo pavedimu tvarkomy asmens duomeny konfidencialumo jsipareigojimo.

Duomeny tvarkytojas privalo uZtikrinti, kad Duomeny tvarkytojo darbuotojai, kurie diegia
technines priemones teikiant paslaugas ar atlickant kitus veiksmus pagal sutart], turi profesiniy
jgtdziy, kurie reikalingi sékmingai priemonéms jdiegti, o taip pat yra tinkamai apmokyti ir
kompetentingi atlikti jiems pavestas uzduotis. Vadinasi, Duomeny tvarkytojo darbuotojai privalo
tureti informacijos / biiti apmokyti asmens duomeny tvarkymo, saugumo politikos klausimais, o
taip pat Zinoti, ko reikalauti i§ asmens tvarkant duomenis,



Duomeny tvarkytojas atsako uZ tai, kas auk3%iau i¥déstyta ir savo sgskaita pasirlipina, kad
Duomeny tvarkytojo darbuotojai, kurie dirba su asmens duomenimis, biity supaZindinti su $iame
dokumente nustatytais isipareigojimais.

4. Duomeny tvarkymo subrangovai

Jeigu Duomenu tvarkytojas vykdo savo isipareigojimus pasitelkdamas subrangovus, kitus

tre¢iuosius asmenis, apie tai Duomeny valdytojas turi Zinoti. Jei Duomeny valdytojas Zino, t. y.

jam yra pateiktas Zemiau iSvardintas sara¥as, Duomeny valdytojas sutinka, kad Duomeny

tvarkytojas naudotysi §iy subrangovy paslaugomis:

» nurodyti (pvz.: buhalterijos, IT ir pan.), darbuotojy kontaktus, turindiy prieigg prie asmens
duomeny.

Duomeny tvarkytojas privalo visada pildyti ir atnaujinti pasamdyty subrangovy sarasa, o taip pat

sudaryti su subrangovais atitinkamg duomeny tvarkymo sutartj,

5. Reikalavimai dél duomeny saugumo
Duomeny tvarkytojas jsipareigoja jgyvendinti ir palaikyti visas technines ir organizacines
priemones, kad uZtikrinty duomeny tvarkymo veiklai tinkama saugumo lygj (toliau — saugumo
priemonés). Saugumo priemoneés turi visada atitikti visus taikomus reglamentus ir atitinkamy
duomeny privatumo apsaugos jstaigy bendrasias rekomendacijas.
Duomeny tvarkytojo saugumo priemonés visada turi atitikti i$déstytus minimalius standartus.
Duomeny tvarkytojas privalo blti apibréZes ir taikyti tinkamus procesus, kuriais utikrinamas
duomeny saugumas teikiant paslaugas ar atliekant kitus veiksmus pagal prisiimtus
jsipareigojimus Duomeny valdytojui. Duomeny tvarkytojas atsako uZ nuolatinj duomeny
saugumo gerinima ir periodinj (bent karta per metus) su paslangy teikimu Duomeny valdytojui
susijusios duomeny saugumo rizikos vertinima.
Duomeny tvarkytojas privalo turéti aktualig ir gerai taikoma saugumo / privatumo politika (arba
jai lygiavertj dokumenta) bei paskirti savo bendrovéje asmenis, kurie bus atsakingi u duomeny
apsauga ir sauguma. Politikoje turi biiti pateikta bent §i informacija: '
kaip turéty biiti tvarkomi asmens duomenys;
i kg darbuotojai turi kreiptis sutrikimy atvejais;
imcidentai arba saugumo pazeidimai;
prieigos leidimy lygiai pagal skirtingy r08iy duomenis;
atsarginiy kopijy darymo procediros; ir

e avariniai planai.
Duomeny valdytojui papraSius, politika turi biiti pateikta jam susipaZinti.

® & & ©

6. Reikalavimai prane$imy apie duomeny saugumgy teikimui
Duomeny tvarkytojas privalo turéti duomeny saugumo incidenty valdymo procesa, kuriame
aprasomos pareigos ir vaidmenys, susije su duomeny saugumo incidenty valdymu.

Duomeny tvarkytojas privalo nedelsdamas susisiekti su Duomeny, jeigu jtariamas arba
nustatytas saugumo pazeidimas, kuris [émé atsitiktinj arba neteiséta Duomeny tvarkytojo
tvarkomy asmens duomeny sunaikinimg, praradimag, pakeitima, atskleidima neturint leidimo arba
pricigg prie jy.

Duomeny tvarkytojas privalo nedelsdamas pranciti apie visas klausimus, susijusius su duomeny
saugumo treikalavimy nevykdymu, Duomeny valdytojo kontaktiniams asmenims. Klausimams,
apie kuriuos privalu pranesti, priskiriami (jais neapsiribojant) sutrikdymai, problemos, incidentai
ir poky¢iai, kurie gali paveikti duomeny saugumg, duomeny apsauga arba duomeny saugumo
kontrolés priemones, o taip pat visi jvykiai, kurie gali keld pavojy asmens duomeny
konfidencialumui, vientisumui ar pricinamumui. Be to, Duomeny tvarkytojas privalo imtis
bitiny priemoniy savo atsakomybés ribose, siekdamas apriboti ir mazinti sutrikdymo,
problemos, incidento ar kity su asmens duomenimis susijusiy ivykiy daromg Zalg. Duomeny



valdytojo praSymu Duomeny tvarkytojas privalo i%analizuoti-ivykj “ir- pateikti “Duomeng- -
valdytojui analizés rezultatus. i

7. Teisé atlikti audity

Duomeny valdytojas (pats arba pavedes tai nepriklausomam auditoriui) ir atitinkamos prieZitiros
istaigos turi teisg patikrinti, kaip Duomeny tvarkytojas laikosi jsipareigojimy pagal §ig DTS,
Vykdant tokj auditg, Duomeny tvarkytojas privalo imtis visy pagristy priemoniy auditui
palengvinti ir pateikti visa auditui reikalingg informacija ir kitg medziaga.

8. Sangumo priemonés

Duomeny tvarkytojas jsipareigoja jgyvendinti ir palaikyti visas technines ir organizacines
priemoncs, kad wZtikrinty duomeny tvarkymo veiklai tinkama saugumo lygj (toliau — saugumo
priemongs). Saugumo priemonés turi visada atitikti visus taikomus reglamentus ir atitinkamy
duomeny privatumo apsaugos jstaigy bendrgsias rekomendacijas.

Duomeny tvarkytojo saugumo priemones privalo mazy maZiausiai:

1. Uzkirsti kelig leidimo neturintiems asmenims gauti prieiga prie asmens duomeny
tvarkymo sistemy (fizinés prieigos kontrole);

a. Sistemos yra bendroje vietoje, ir jas prizitiri Duomeny tvarkytojo darbuotojai.

b. Kai kuriose patalpose yra jrengti tambiirai su susietomis durimis (antrosios atsidaro tik

uZsidarius pirmosioms), kurie uzkerta kelig leidimo neturintiems asmenims paskui atitinkamus
leidimus turinéius asmenis patekti | patalpas.

c. Pricigos leidimus sukuria ir. prizitii Duomeny tvarkytojo saugumo komanda, jie
iSduodami tik Duomeny tvarkytojo darbuotojams, kuriems tai biitina darbo tikslais.

d. Lankytojai patalpose turi biiti visa laika lydimi; j ribotos prieigos patalpas jie
nejleidziami,

2. Ugkirsti kelig be leidimo naudotis asmens duomeny tvarkymo sistemomis (loginés prieigos
kontrolé);

a. Duomeny tvarkytojas palaiko atskira tapatumo nustatymo sistema, kuri naudojama
norint gauti prieigg prie duomeny rengimo sistemy, kuria kontrolivoja ir prizitiri Duomeny
tvarkytojas,

b. Prieiga suteikiama tam tikroms pareigybeéms, jrodZius, kad tai reikalinga darbo tikslais;
ja turi patvirtinti darbuotojo vadovas,
c. Prisijungimo prie paskyros parametrai atitinka $ias taisykles:
i.  paskyromis nesidalijama;
ii.  neaktyvios sesijos uzdaromos po 30 minuéiy;
iii.  po 5 nepavykusiy bandymy prisijungti paskyra uZrakinama.

d. Stipri slaptazodzio konfigfiracija atitinka Zias taisykles:
i.  Slaptazod] sudaro ne maziau, kaip atuoni simboliai.
it.  SlaptaZodyje yra maZiausiai du (2) skaitmenys.
iii.  SlaptazodZio negalima rasti Zodyne arba jame néra ZodZiy i§ Zodyno (vietos kalba).
¢. Gaves praSymg, Duomeny tvarkytojas turi pateiktt darbuotojy, kurie turi prieiga prie
Duomeny valdytojo duomeny, prisijungimy kontrolés sgraus.

3. UtZtikrinti, kad teise naudotis asmens duomeny tvarkymo sistemomis turintiems asmenims °
prieiga biity suteikiama tik prie ty asmens duomeny, su kuriais susipaZinti jie turi teis¢ pagal
suteikias prieigos teises, ir kad tvarkant arba naudojant, o taip pat saugojant asmens duomenis
jie negaléty biuiti be leidimo nuskaitomi, kopijuojami, keiiami arba $alinami (prieigos prie
duomeny kontrole).

a. Duomeny tvarkytojas suteikia oficialig prieigg, siekdamas atskirti visy Duomeny tvarkytojo



darbuotojy pareigas tickimo grandinéje.

'b. Prieigos suteikino prie duomeny rengimo tikslais Duomemy tvarkytojas palaiko atskiras
programy kiirimo ir duomeny rengimo aplinkas, naudodamas technines kontrolés priemones,
kuriomis riboja prieigg tinklo ir programy lygmenimis prie tikralaikiy duomeny rengimo
sistemy. Duomeny tvarkytojo darbuotojams yra suteikti konkretls prieigos prie kiirimo ir
rengimo sistemy leidimai.

c. Siekdamas apsisaugoti nuo neteisétos prieigos ir duomeny keitimo, Duomeny tvarkytojas
kaupia prisijungimo prie tinklo Zurnalus, su OS susijusiy prisijungimy Zurnalus ir duomenis
apie uzfiksuotus jsibrovimus.

d. Duomeny tvarkytojas nustato, periodi$kai perzitiri ir pagal poreik] ple¢ia duomeny saugojimo
pajégumus, siekdamas uZtikrinti, kad visuomet turéty pakankamg atminties talpa ir jos
nevirsyty.

Uztikrinti, kad siundiant asmens duomenis elektroninémis ry$io priemonémis, gabenant juos
arba saugant neblty galima be leidimo juos nuskaityti, nukopijuoti, pakeisti arba pasalinti, ir
kad bity galima nustatyti ir patikrinti subjektus, kuriems duomeny perdavimo priemonémis
perduodami asmens duomenys (duomeny perdavimo kontrolé).

Duomeny tvarkytojas naudoja tam skirtas tinklo jungtis i Duomeny valdytojo biury j
Duomeny valdytojo duomeny centrus, sickdamas sudaryti sglygas saugiai valdyti
serverius/aplinkas.

Visa administravimo prieiga prie serveriy vykdoma Sifruotais Secure Shell (SSH), Secure
Sockets Layer (SSL), arba Virtual Private Network (VPN) kanalais, o norint prisijungti
nuotoliniu biidu, visuomet privalomas dviejy veiksniy tapatumo patvirtinimas,

Jeigu prisijungti bandoma ne i§ patikimy IP adresy sara$o, Duomeny tvarkytojas neleidZia
adininistravimo prieigos internetu.

Duomeny tvarkytojas palaiko pokyéiy valdymo sistema, pagal kurig teikiami, tvirtinami ir
perzitirimi visi duomeny rengimo aplinkoje atlikii pakeitimai.

Visi duomenys juos i$saugant turi bati Zifruojami.

Uztikrinti atsekamuma, atliekant audita, ir dokumentuose fiksuoti, ar asmens duomenys buvo
jvesti tvarkymui, tvarkant pakeisti arba pa3alinti, ir kas tai atliko (jvesties kontrol¢).

UZtikrinti, kad asmens duomenys buty tvarkomi i§imtinai pagal Duomeny valdytojo

instrukeijas (instrukeijy kontrol¢).

a. Asmeniui, kuris pripaZjstamas paZeidgs Duomeny tvarkytojo dalykinés elgsenos kodeksa
arba kitas politikas, gali biiti taikomos drausminamosios priemonés, jskaitant atleidima i¥
darbo arba sutarties nutraukimg.
Duomeny tvarkytojo darbuotojai privalo pradédami dirbti pasira$yti konfidencialumo sutartj.

¢. Duomeny tvarkytojas nuolat veda saugumo mokymus programy kiirimo komandoms,
siekdamas sustiprinti Zinias apie sauguma visoje bendrovéje ir gerinti bendrg miisy produkty
ir paslangy sauguma.

d. Duomeny tvarkytojas palaiko atskirtas programy kirimo ir duomeny tvarkymo aplinkas
visoms debesijos paslaugoms, kuriomis pats naudojasi, ir taiko techninés kontrolés
priemones prieigos tinklo ir programy lygmenimis prie tikralaikiy duomeny rengimo sistemy
ribojimui. Darbuotojams yra suteikti konkretiis prieigos prie prograniy kirimo ir duomeny
rengimo sistemy leidimai. Pagristos su darbu susijusios biitinybés neturintiems darbuotojams
prieiga prie §iy sistemy nesuteikiama.

7. U#Ztikrinti, kad asmens duomenys biity apsaugoti nuo atsitiktinio sunaikinimo arba
praradimo (prieinamumo kontrolé).
a. Duomeny tvarkytojas vykdo visy duomeny rengimo sistermy stebéseng i8tisg para be

iSeiginiy dieny, siekdamas vZtikrinti duomeny vientisuma.



b. Duomeny tvarkytojas kaip saugumo sistemos sluoksnius naudoja jsibrovinmwaptildmoe 1
sistemas, uZkardas ir specialios paskirties kompiuterius, kurie atlaiko kibernetines atakas
(bastion hosts), — tinklo perimetro apsaugs (access DMZ). Be to, visuose Duomeny tvarkytojo
stalinivose ir skreitiniuose kompiuterivose veikia antivirusiné programa, o visi el. laiskai
tikrinami d¢l kenkimo programy. Taip pat turi buti aktyvuotas skenavimas dél virusy pagal
poreikj.

c. Duomeny tvarkytojas taiko veiklos atstatymo po nelaimiy procesus, kuriais tesiamas
duomeny rinkimas ir uztikrinamas veiksmingas ir tikslus veiklos atstatymas.

8. Uttikrinti, kad jvairiems tikslams renkami asmens duomenys biity tvarkomi atskirai
(atskyrimo kontrolé).




